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EMAG Systems GmbH
Australie 24

D-73084 Salach - Deutschland
Telefon:  +49(0)7162/17-0
Telefax:  +49(0)716217-170
E-Mall:  info@emag.com
Internet:  www.emag.com
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EMAG Systems GmbH - Postfach 1152/62 - D-73080 Salach - Deutschiand
Destinatario merce

MAGNA PT SpA

a s0cio unico

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BA

D.D.T.

Nr. I data di DDT
Nr. commessa

Nr. Conf. Ordine
cliente / Partita IVA

Pagina1 di2

80578589 / 30.09.2019
50236748

35194648

10000530 / 1T04685850728

ITALIEN
ir, ordine cliente 4500560328
Data ordine cliente 26.09.2019
Codice fornitore
Referente Padovani Liana
Telefono 02/905942-62
Committente Fax
MAGNA PT SpA E-mail gﬁ]rvlce.ltaha.ncambl@emag.c
a socio unico Incoterms EXW Eislingen
Via dei Ciclamini 4 Ex Works
70026 MODUGNO BA Spedizione di Suo corriere
ITALEEN Lettera di vettura UPS-1Z498FWa6894210758
Nr. colli 1
Peso totale 0,800 KG
creato da: 26.09,2019/ 00:00;00
DatalOra inizio 0000 —
Transporto:
_Carlon 25x19x12cm T . o e e
1,0kg
L4
Ord.-f[Cons-IPrinc.Pos Nr. ! Descrizione Quantita Peso Lordo
10 10 4387148 2PZ 0,800KG
Valvola limitatrice della pressione DBDS
Codice mergeologico 84818069
Paese di origine DE Germany
Numero pezzo: 4387148-0000
Contab. Crdine: 50216903
£
-- Posizioni di fornitura - Fine- —

Noe P 0 zolte| 2ot}

Bank accounts

UniGredt Bark AG Hypovereinsbank Stuttgart - [BAN BEST 6002 0290 0001 0266 23 - BIC HYVEDEMMATA
Commerzbark AG TObingen - IBAN DES54 6414 0036 0890 3304 00 - BIC COBADEFF641

Baden-Wiirtl. Bank AG Stuttgart - IBAN DEBS 6005 0101 7469 5022 90+ BIC SOLADESTE00
Kreissparkasse Gippingen - IBAN DE17 6105 0000 0000 1059 05 - BIC GOPSDERGIX

Bayerische Landeshank Monchen - {BAN DEST 7005 0000 0004 2235 38 - BIC BYLADEMMXOX

Managing Diectors;

Bemhaxd Batigheimer, Dr, Achim Feinaver,
Dr, Guido Hegener, Jochen Laun,
Frigdemann Lefl, Br. Andreas Mootz
Thomas Rank, Paul Dieter Scharpf
Commercial Register Lim: HRB 530128
Tax-No.: 6300202073 FA Glppingen
VAT-No: DE 145471 841




EMAG Systems GmbH
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Intemet  www.emag.com
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Gentile cliente,

ha ricevuto def ricambi EMAG. In caso di reso materiale, per evadere comettamente e tempestivamente la richiesta La preghiama di
osservare le seguenti regole:

1. Non vengono accettate restituzioni senza il nostro modulo di restituzione.
In ogni fornitura di materiale & presente un modulo di restituzione. Se non dovesse essere presente, richiederlo prima della restifuzione
alla persona di contatio EMAG.
E necessario indicare almeno le seguenti informazioni:
- Motivo della restituzione
— - Stato del pezzo
- Numero d'ordine, di commessa, di consegna o di fatturazione {almeno uno di questi dati)
- Persona di contalto nella propria azienda (nome / numero di telefono / indirizzo e-mail)

2, In caso di restiluzione di parti di ricambio funzionanti non necessarie (pezzi in eccesso ecc.) viene addebitato un costo di
reimmagazzinaggio del 20% del prezzo di vendita, per un massimo di 500,00 € per voce. Cid vale anche per eventuali consegne
shagliate non imputabili a EMAG. La rispedizione & a carico e rischio del cliente (porto e assicurazione pagali, reso sdoganato fino al
depasito del commissionatio - DDP, Incoterms 2010).

La merce rispedita dopo 4 setfimane, i componenti a contatto coi pezzi lavorati, i prodotti speciali, la merce con imballaggio criginale
- —— —~aperlo-ela merce con valore inferiore=a-60,00 & non-possono-essere accettati-e-vengono rispediti a spese dei cliente. Il temming"sopra =~
indicato s riferisce alla data di uscita della merce e alla data di ricezione delia stessa presso EMAG.

3, La merce indicata come "pezzi sostituit" deve essere rispedita al commissionaric dal committente enfro 2 settimane dal
completamento degli interventi di riparazione, a proprie spese e a proprio rischio {porto e assicurazione pagati, reso sdoganato fino al
deposito del commissionario - DDP, Incoterms 2010). Per la restituzione dei pezzi sosfituiti concordati non viene richiesto alcun costo di
relmmagazzinaggio.

4. In caso di consegne sbagliate imputabili a EMAG, non vengono applicati costi di reimmagazzinaggio. In questo caso EMAG indica sta
il percorso di trasporto che il mezzo di trasporto.

5. Restituzione di pezzi propri del cliente per la riparazione

a) In caso di restituzione di pezzi per la riparazione preawvisare la persona di contatto presse EMAG.
b) Le verra quindi inviato un modulo di restituzione da allegare aila fornitura,

¢} Le verra poi inviata un'offerta relativa all'entita delle riparazioni e ai costi di revisione.

Managing Direclors: Bank accounts .
Bernhard Bittigheimer, Dr. Achim Feinauer, UriCredit Bank AG MHypovercinsbank Stuttgart - IBAN DES7 6002 0200 0001 0266 23« BIC HYVEDEMMATS
Dr. Guido Hegener, Joshen Laun, Commerzbank AG TObingen - JBAN DES4 6414 0036 0890 3304 00 - BIC COBADEFF&41
Friedemann Lell, Dr. Andreas Mootz, BadenWitt Bank AG Stutigart - IRAN DES3 6005 0101 7469 5022 90 - BIC SCLADESTE00
Thomas Rank, Paul Dicter Scharpf Krelseparkasse Goppingen - IBAN DEA7 6105 0000-0000 1059 05 - BIC GCPSDEBGRXX
Commescial Register Ulm: HRB 530128 Bayerische Landesbank Mdnchen - IBAN DEST 7005 0000 0004 2235 38 BIC BYLADEMADOO
Tax-Ne.: 83002402073 FA Gippingen
VAT-No.: DE 145471 841




30.9.2019 ' ) UPS CampusShip - Deutschland

AK

1, Stelien Sie sicher, dass auf Ihrem Paket keine anderweitigen Versand- oder Kontrollaufkleber
zu finden sind, Wéhlen Sie im angezeigten Dialogfenster "Drucken” die Schaitflache "Drucken”
aus. Hinweis: Wenn lhr Browser diese Funktion nicht unterstiitzt, miissen Sie die Option "Drucken”
im Menl "Datei" auswahlen, um den Aufkleber zu drucken. -

PS CampusShip: Aufkleber anzeigen/drucken

-
13

2. Falten Sie das gedruckte Label unten an der durchgehenden Linie. Schieben Sie den
Aufkleber in einen UPS Klarsichtumschlag fir den Versand. Wenn Sie keinen Klarsichtumschlag
verfligbar haben, befestigen Sle den gefalteten Aufkleber mit durchsichtigem Versandklebeband
{iber die gesamten Flache des Aufklebers.

3. Abholung und Anlieferung:
Kunden mit taglicher Abholung: Halten Sie Ihre Sendung(en) wie {blich flir den UPS Zusteller bereit.
Wihlen Sie Eine Abholung planen oder Eine Versandstelle suchen aus der Registerkarie
Versand, um eine Abholung zu beauftragen oder eine UPS Versandstelle zu suchen.
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